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10 июля 2020 

Уважаемые господа! 

Настоящее представительское письмо  направляется в связи с проводимым вами аудитом годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчетности Публичного акционерного общества 
“САРОВБИЗНЕСБАНК” (далее – «Банк») за 2019 год, состоящей из бухгалтерского баланса 
(публикуемая форма) за 2019 год, отчета о финансовых результатах (публикуемая форма) за 2019 
год, отчета об уровне достаточности капитала для покрытия рисков (публикуемая форма) по 
состоянию на 1 января 2020 года, отчета об изменениях в капитале кредитной организации 
(публикуемая форма) по состоянию на 1 января 2020 года, сведений об обязательных нормативах, 
показателе финансового рычага и нормативе краткосрочной ликвидности (публикуемая форма) по 
состоянию на 1 января 2020 года; отчета о движении денежных средств (публикуемая форма) по 
состоянию на 1 января 2020 года, а также пояснительной информации к годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности, c целью выражения мнения о том, отражает ли указанная годовая 
бухгалтерская (финансовая) отчетность достоверно во всех существенных отношениях 
финансовое положение,  финансовые результаты и движение денежных средств Банка в 
соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации в части подготовки 
бухгалтерской (финансовой) отчетности.  

Мы подтверждаем, что заявления, сделанные нами в данном письме, не противоречат 
определениям, представленным в Приложении 1 к настоящему письму.  

Мы, как руководство Банка, подтверждаем следующие официальные заявления, сделанные на 
основе всей имеющейся у нас информации, полученной от уполномоченных лиц, обладающих 
соответствующей компетенцией:  
 

Бухгалтерская отчётность 

1. Мы признаем свою ответственность за достоверность указанной годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности, подготовленной в соответствии с требованиями действующего 
российского законодательства в части ведения бухгалтерского учета и формирования 
бухгалтерской отчетности, в том числе за разработку, внедрение и поддержание системы 
внутреннего контроля, необходимой для достоверного составления годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности, не содержащей существенных искажений, вызванных 
недобросовестными действиями или ошибками; за выбор и применение надлежащей учетной 
политики, а также за использование обоснованных применительно к обстоятельствам 
бухгалтерских оценок. Наша ответственность подтверждается фактом подписания нами 
данной годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности.  

2. Вышеупомянутая годовая бухгалтерская (финансовая) отчетность представлена во всех 
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существенных отношениях достоверно в соответствии с требованиями действующего 
российского законодательства в части ведения бухгалтерского учета и формирования годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчетности. 

3. Процедуры и методы, использованные нами при расчете оценочных значений, являются 
обоснованными.  

4. После отчетной даты не возникло никаких событий, требующих внесения корректировок в 
годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность или раскрытия соответствующей 
информации в пояснениях к ней.  

5. Неисправленные искажения информации в годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности, 
представленные в табличной форме в Приложении 2 и 3, не оказывают, как по отдельности, 
так и в совокупности, существенного влияния на данную годовую бухгалтерскую 
(финансовую) отчетность, рассматриваемую как единое целое.  

Предоставление информации 

6. Мы предоставили вам: 

 доступ ко всей известной нам информации, которая относится к подготовке годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчётности, включая регистры бухгалтерского учета и 
относящиеся к ним данные; 

 протоколы всех собраний акционеров, заседаний Совета директоров, исполнительных 
органов и комитетов. 

 дополнительную информацию, запрошенную вами для целей проведения аудита; и 

 неограниченный доступ к работникам Банка, получение информации у которых вы 
посчитали необходимым в качестве аудиторских доказательств. 

7. Все операции были занесены в регистры бухгалтерского учета и отражены в годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчётности.  

8. Мы подтверждаем следующее: 

i) Мы предоставили вам информацию о результатах нашей оценки риска того, что годовая 
бухгалтерская (финансовая) отчётность может быть существенно искажена в результате 
недобросовестных действий.  

В Приложении 1 к настоящему письму приведено определение термина «недобросовестные 
действия», к которым относятся искажения информации, вызванные фальсификацией 
отчётных данных и незаконным присвоением активов. 

ii) Мы предоставили вам всю информацию в отношении: 

(a) известных нам фактов недобросовестных действий или подозрений в недобросовестных 
действиях, которые могут отразиться на Банке, с участием:  

 руководства; 

 работников, роль которых в системе внутреннего контроля является значительной; или 

 прочих лиц, недобросовестные действия которых могли бы оказать существенное 
влияние на годовую бухгалтерскую (финансовую) отчётность. 

(b) обвинений со стороны работников, бывших работников, аналитиков, регулирующих 
органов или иных лиц в недобросовестных действиях или о подозрениях в 
недобросовестных действиях, которые могут повлиять на годовую бухгалтерскую 
(финансовую) отчётность Банка.  

В отношении вышеизложенного мы признаем свою ответственность за разработку, 
внедрение и поддержание системы внутреннего контроля, направленной на предотвращение 
и выявление фактов недобросовестных действий и ошибок.  
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9. Нам не известны случаи фактического или возможного невыполнения действующего 
законодательства, которые могли бы оказать существенное влияние на годовую 
бухгалтерскую (финансовую) отчетность в случае их возникновения.  

 

10. В годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности надлежащим образом отражена или 
раскрыта денежная оценка последствий судебных разбирательств, возможных или 
находящихся в процессе рассмотрения, и претензий, предъявленных к Банку. Мы не 
располагаем информацией о каких-либо дополнительных, уже предъявленных нам или 
ожидаемых к предъявлению претензиях, за исключением раскрытых в пояснениях к данной 
годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности.  

11. Мы подтверждаем, что предоставили вам полный список всех дочерних и зависимых обществ 
Банка, а также прочих связанных сторон, Приложение 4. 

12. Мы подтверждаем полноту предоставленной вам информации в отношении выявления 
связанных сторон, а также в отношении операций с такими сторонами, являющихся 
существенными для данной годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности. Перечень 
связанных сторон, а также информация об операциях и расчетах с ними, отражены 
надлежащим образом в бухгалтерском учете и адекватно раскрыты в пояснениях к данной 
годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности.  

В Приложении 1 к настоящему письму приведены определения понятий «связанные 
стороны» и «операции со связанными сторонами», как мы их понимаем и как они 
определены действующим российским законодательством. 

Заявления, касающиеся намерений и планов руководства, а также прочей информации, 
известной только руководству 

i. Все операции по продажам являются окончательными и отсутствуют какие-либо 
дополнительные соглашения с клиентами или иные договорные условия, 
предусматривающие возврат активов, за исключением условий, предусмотренных 
обычными и типовыми гарантийными обязательствами. 

ii. Мы раскрыли информацию обо всех как фактических, так и условных обязательствах. 

iii. Активы Банка не являются предметом ареста, залога или иного обременения. 

iv. Следующие факты должным образом отражены и в соответствующих случаях адекватно 
раскрыты в пояснениях к данной годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности: 

 операции, отражаемые в забалансовом учете; 

v. Банк выполнил все условия заключенных договоров, которые, в случае их невыполнения, 
могли бы оказать существенное влияние на данную годовую бухгалтерскую (финансовую) 
отчетность, например, условия договоров о полученных займах и кредитах. 

vi. У нас нет планов или намерений, которые могут существенно изменить балансовую 
стоимость или классификацию активов и обязательств. 

vii. Мы не имеем информации по прекращаемой деятельности.  

Заявления, касающиеся прав собственности на активы, классификации и балансовой 
стоимости активов, а также их обесценения 

viii. Банк обладает бесспорным правом собственности на все активы. 
ix. В процессе классификации финансовых активов мы оценили бизнес-модели, используемые 

для управления финансовыми активами, а также проанализировали условия 
соответствующих договоров с целью выяснения, являются ли обусловленные ими потоки 
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денежных средств, полученные в указанные даты, исключительно платежами в счет 
основной суммы долга и процентов на непогашенную часть основной суммы долга, 
руководствуясь теми критериями, которые были вам изложены. 

x. Мы подтверждаем, что мы проанализировали все финансовые активы и обязательства по 
состоянию на 31 декабря 2019 года и корректно классифицировали их в одну из следующих 
категорий: 

 Финансовые активы или обязательства, оцениваемые по справедливой стоимости 
 Финансовые активы, оцениваемые по справедливой стоимости через прочий 

совокупный доход 
 Финансовые активы, учитываемые по амортизированной стоимости 

в соответствии с требованиями МСФО (IFRS) 9 «Финансовые инструменты», и что они 
отражены должным образом, исходя из их классификации, по справедливой стоимости или 
амортизированной стоимости. 

xi. Мы проанализировали все финансовые инструменты, которые необходимо рассмотреть в 
соответствии с требованиями МСФО (IFRS) 9 касающимися обесценения, за исключением 
финансовых инструментов, для которых оценочный резерв под убытки всегда 
рассчитывается как сумма, равная ожидаемым кредитным убыткам за весь срок, на предмет 
определения увеличился ли значительно кредитный риск по данным финансовым 
инструментам с момента первоначального признания. Для всех инструментов, кредитный 
риск которых значительно увеличился с момента первоначального признания, резерв под 
обесценение, отраженный в финансовой отчетности, оценивается как сумма ожидаемых 
кредитных убытков за весь срок 

xii. Мы подтверждаем, что при определении размера оценочного резерва под ожидаемые 
кредитные убытки мы рассмотрели уместную, разумную и обоснованную прогнозную 
информацию, которая была доступна на отчетную дату без чрезмерных затрат или усилий. 

Заявление о соответствии требованиям внешних регулирующих органов в отношении 
капитала  

xiii. Банк выполнил все требования внешних регулирующих органов в отношении капитала. 
xiv. Мы подтверждаем, что предоставили Вам всю имеющуюся на текущую дату коммуникацию 

с ЦБ РФ. 
xv. Мы подтверждаем, что по состоянию на дату подписания данного письма у регулятора (ЦБ 

РФ) нет претензий к Банку, которые могли бы оказать негативное влияние на финансовое 
положение Банка 

Заявления, касающиеся подверженности рискам, связанными с финансовыми вложениями 

xvi. В годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности надлежащим образом раскрыта 
информация о потенциально существенных кредитных рисках, связанных с финансовыми 
вложениями (методы их оценки, финансовое состояние заемщика, своевременности 
исполнения им обязательств, политике, применяемых процедурах). 

Заявления, касающиеся вознаграждений работникам по окончании трудовых отношений с 
ними 

Мы подтверждаем, что: 

 все соглашения о выплате вознаграждений работникам по окончании трудовых отношений 
с ними, включая соглашения, предписанные законом, вытекающие из договора или 
подразумеваемые вследствие действий работодателя; и соглашения, имеющие или не 
имеющие финансирование, были выявлены и должным образом отражены в учёте; 

Заявления, касающиеся справедливой стоимости финансовых активов и финансовых 
обязательств  

Мы считаем, что использованные нами допущения и технические способы оценки, являются 
надлежащими и что все величины справедливой стоимости были определены в соответствии с 
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МСФО 13. 

xvii. В тех случаях, когда справедливая стоимость финансового актива при первоначальном 
признании отличается от цены сделки, мы незамедлительно признали прибыль или убыток в 
сумме разницы в отчете о прибылях или убытках, если и только если оценка справедливой 
стоимости подтверждается ценовой котировкой в отношении идентичного актива или 
обязательства на активном рынке, или основана на методе оценки, при котором 
используются только данные наблюдаемых рынков. Если оценка справедливой стоимости 
при первоначальном признании не соответствует одному из этих условий, признание 
разницы в составе прибыли или убытка откладывается и происходит впоследствии только в 
той степени, в которой она возникает в связи с изменением какого-либо фактора (включая 
фактор времени), который участники рынка приняли бы во внимании при определении 
цены актива или обязательства. 

xviii. Мы должным образом раскрыли 
информацию о справедливой стоимости финансовых активов в годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности в соответствии с требованиями МСФО 13. Мы считаем, что 
раскрытые оценки справедливой стоимости адекватно разнесены по категориям в иерархии 
справедливой стоимости.  

Мы раскрыли методы и допущения, использованные при определении справедливой 
стоимости финансовых инструментов каждого класса. 

Мы подтверждаем, что: 

 Банк не имеет никаких долговых или долевых инструментов, обращающихся на публичном 
рынке (на национальной или зарубежной фондовой бирже или внебиржевом рынке, включая 
местные и региональные рынки). 

 Мы подтверждаем, что мы не выявили каких-либо событий или условий, которые могут 
вызвать значительные сомнения в способности Банка продолжить свою деятельность 
в обозримом будущем, и мы предоставили вам всю информацию, относящуюся к подготовке 
промежуточной сокращенной финансовой информации в соответствии с предположением о 
непрерывности деятельности. 

 Оценочные резервы под ожидаемые кредитные убытки по ссудам отражены в бухгалтерской 
(финансовой) отчетности в полном объеме и соответствуют требованиям ЦБ РФ. 

 По состоянию на 31 декабря 2019 года нами начислено обязательство по будущим выплатам 
управленческому персоналу в размере 169 231 тыс. руб. 

 Общий размер вознаграждений управленческому персоналу, включённых в статью 
«Операционные расходы» формы отчёта о финансовых результатах (публикуемая форма) за 
2019 год составил 121 481 тыс. руб. 
Мы подтверждаем, что мы не ожидаем выплат сотрудникам по итогам 2019 года в размере 
выше чем указанное обязательство. 
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Приложение  1 к письму-представлению руководства ПАО “САРОВБИЗНЕСБАНК” 

Определения 

Приведённые ниже определения предполагают, что применимой системой бухгалтерской 
отчётности являются РПБУ.  

Бухгалтерская отчётность 

В соответствии с законодательством Российской Федерации в части подготовки годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчетности полный комплект годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности включает в себя: 

 бухгалтерский баланс по состоянию на конец отчётного периода; 

 отчёт о финансовых результатах за отчётный период; 

 отчёт о движении денежных средств за отчётный период; 

 отчет об уровне достаточности капитала, величине резервов на покрытие 
сомнительных ссуд и иных активов по состоянию на конец отчётного периода; 

 сведения об обязательных нормативах по состоянию на конец отчётного периода; 

 пояснительная информация. 

Существенные вопросы 

В некоторых заявлениях, содержащихся в данном письме, указывается, что их действие 
ограничивается только вопросами, имеющими существенное значение. 

Мы исходим из понимания, что существенными являются такие пропуски или искажения 
показателей, которые могли бы, по отдельности или в совокупности, оказать влияние на 
экономические решения пользователей, принимаемые на основе данной годовой 
бухгалтерской (финансовой) отчетности. Вывод о существенности зависит от величины и 
характера пропущенных или искаженных показателей и делается с учетом конкретных 
фактов и обстоятельств. 

Мы также понимаем, что определяющим фактором может выступать как величина, так и 
характер показателя, либо сочетание того и другого. 

Недобросовестные действия 

Термин «недобросовестные действия» включает искажения информации, возникающие в 
результате фальсификации отчетных данных, а также искажения информации, являющиеся 
результатом незаконного присвоения активов. Искажения, вызванные фальсификацией 
отчетных данных, могут иметь место вследствие преднамеренного искажения данных, 
включая отсутствие показателей или раскрытий в бухгалтерской отчетности с целью 
введения в заблуждение пользователей этой бухгалтерской отчетности. Искажения, 
вызванные незаконным присвоением активов, могут иметь место вследствие хищения 
активов, зачастую сопровождающегося оформлением ложных или вводящих в заблуждение 
учетных записей или документов с целью сокрытия факта утраты активов или 
несанкционированной передачи этих активов в залог. 

Ошибки 

Ошибка представляет собой неправильное отражение (неотражение) фактов хозяйственной 
деятельности в бухгалтерском учете и (или) годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности 
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организации [ПБУ 22. 2]. 

Ошибки прошлых периодов представляют собой пропуск и/или искажение информации в 
годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности Компании за один или несколько прошлых 
периодов, которые возникли в результате неиспользования или ненадлежащего 
использования надёжной информации: 

(a) которая была доступна в то время, когда годовая бухгалтерская (финансовая) отчетность 
за указанные периоды утверждалась акционерами (участниками); и 

(b) получение которой и принятие в расчёт при подготовке и представлении указанной 
годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности можно было обоснованно ожидать. 

К таким ошибкам относятся результаты математических ошибок, ошибочного применения 
учётной политики, недосмотр или неправильная трактовка фактов, а также недобросовестные 
действия. 

Руководство 

Для целей настоящего письма под «руководством» следует понимать «руководство и, если 
уместно, лица, отвечающие за управление/контроль».  

Связанные стороны и операции со связанными сторонами 

 

Связанные стороны 

Связанной стороной считается физическое лицо или предприятие, которое связано 
с организацией, составляющей годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность. 
Юридическими и (или) физическими лицами, способными оказывать влияние на 
деятельность организации, составляющей годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность, 
или на деятельность которых организация, составляющая годовую бухгалтерскую 
(финансовую) отчетность, способна оказывать влияние (связанными сторонами), могут 
являться: 

a) юридическое и (или) физическое лицо и организация, составляющая годовую 
бухгалтерскую (финансовую) отчетность, которые являются аффилированными лицами 
в соответствии с законодательством Российской Федерации; 

b) юридическое и (или) физическое лицо, зарегистрированное в качестве индивидуального 
предпринимателя, и организация, составляющая годовую бухгалтерскую (финансовую) 
отчетность, которые участвуют в совместной деятельности; 

c) организация, составляющая годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность, и 
негосударственный пенсионный фонд, который действует в интересах работников такой 
организации или иной организации, являющейся связанной стороной организации, 
составляющей годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность. 
 

Определения аффилированных лиц (группы лиц) приведены в Законе «О конкуренции и 
ограничении монополистической деятельности на товарных рынках»1 и Законе «О защите 
конкуренции»2. 

 
Операции со связанными сторонами  

Операцией между организацией, составляющей годовую бухгалтерскую (финансовую) 
отчетность, и связанной стороной считается любая операция по передаче (поступлению) 
активов, оказанию (потреблению) услуг или возникновению (прекращению) обязательств 
(независимо от получения платы или иного встречного предоставления) между 
                                                   
1 Закон от 22.03.1991(ред. от 26.07.2006) №948-1. 
2 Закон от 26.07.2006 №135-ФЗ. 
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организацией, составляющей годовую бухгалтерскую (финансовую) отчетность, и связанной 
стороной. [ПБУ 11/2008.5] 

 

 

 


